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http://www.fakro.com/ce-declarations/search

Vjrobce a Prodejce nenese zddnou odpovédnost za nedodrzent prislusnych predpisti De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ z3kona, stavebnich predpisd a bezpei‘nnsmfth pozadavki pres uZivatele vyrobku, © NIL - toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

architekta, montéra product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkufer ubeme?;men‘ keine Haftung fiir_Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialno3 za nieprzestizeganie
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen « PIL *stosownych przepisow prawa, przepisow budowlan h\wymu 0w bezpiezeristwa przez
seitensP Architekten, M der Geb uzytkownika produktu, architekta, Sciciela budynku.

[£ ndedornoti umplimiento 0 fabricante e o vendedor nao tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da

ES  de a ley vigente, normas de construcdion y exigencias de sequridad por parte del * P lei, codigos de construgio e as exigéndias de sequranca por parte do usurio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edifici. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

€ Tabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilce de ne pas respecter Tes lici producdtorul, nid distribuitorul nu i vor asuma niciun Je raspundere penfru

FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par © RO nerespectarea legilor in vigoare, a \egilov din domeniul constructilor sau a masunlor de

l'utilisateur du produit, 'architecte, I'installateur ou le propriétaire du bt cl produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladiri.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for ailure to comply with the B cnyuae HecobmoseHMA apXUTEKTOPOM, MOHTXHUKOM WNWA BRafielbliem 3faHuA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, ~ RU cTponTenbHbix Mpagun M HOpM 6€30M1aCHOCTY OTBETCTBEHHOCTb € MPOU3BOAMTENA W

architect, fitter or owner of the building. NPO3BLIA CHUMAETCA.

'R Gyartd & a Forgaimaza nem vallal semmitele felel6sseget a vonatkozo torvenyi, Vyjrobca a predajca nenest Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prislusnych ustanoveni
HU  épitdipari s biztonsaqi el6irsok termékfelhaszndld, épitész, bedpitomester vagy * SK zakona, stavebnych predpisov a beng(‘:mslny’(h poziadaviek * uzivatelom - vyrobku,

épiilettulajdonos altalibe nem tartdséert. architektom, montérom aleb
uttore e T Rivendtore non potranno essere itenti esponsabill per T mancat
fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o del
Jelledificio. delle e
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relativi alla sicurezza.
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# FAKRO

NAVOD K POUZIVANI
BEDIENUNGSANLEITUNG
MONTERINGSVEJLEDNING

MANUAL DEL USUARIO

MANUEL D’UTILISATION

KAYTTAJAN OHJEET

USER MANUAL

ETXEIPIAIO XPHETH

HASZNALATI UTMUTATO

ISTRUZIONI D’'USO

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

STOGO LANGO EKSPLOATACIJOS INSTRUKCIJA
BRUKSANVISNING FOR FAKRO TAKVINDU
GEBRUIKSAANWIIZING

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MHCTPYKIUA 10 EKCIUTYATALIMH
BRUKSANVISNING FAKRO

NAVOD K OBSLUHE

NAVODILA ZA UPORABO

IHCTPYKLIMIS IO EKCIUTYATALITH

PYP-V
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